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Jornal Oficial das Comunidades Europeias
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ACORDO

sob forma de troca de cartas entre a Comunidade Europeia e a Repiiblica da Tunisia sobre medidas
de liberalizacio reciprocas e a alteracio dos protocolos agricolas do acordo de associagio
CE[Repiblica da Tunisia

Carta n.° 1

Carta da Comunidade Europeia

Bruxelas, 22.12.2000

Excelentissimo Senhor:

Tenho a honra de me referir as negociagdes realizadas ao abrigo do artigo 16.° do Acordo Euro-Mediterra-
nico que estabelece uma Associacio entre as Comunidades Europeias e os seus Estados-Membros, por um
lado, e a Reptiblica da Tunisia, por outro, em vigor desde 1 de Margo de 1998, que estabelece que a
Comunidade e a Reptiblica da Tunisia procedam progressivamente a uma maior liberalizagdo das suas
trocas comerciais reciprocas de produtos agricolas e de produtos da pesca.

Essas negociacdes desenrolaram-se ao abrigo do artigo 18.° do Acordo Euro-Mediterrdnico, que prevé que, a
partir de 1 de Janeiro de 2000, a Comunidade e a Republica da Tunisia examinem a situacdo, a fim de
definir as medidas de liberalizacdo a aplicar pela Partes a partir de 1 de Janeiro de 2001.

Na sequéncia destas negociagdes, as duas Partes chegaram a acordo sobre as disposicdes que se seguem:

1. As datas constantes do n.° 5 do artigo 1.° do Protocolo n.° 1 sdo substituidas por «de 1 de Janeiro de
2002 a 1 de Janeiro de 2005».

2. No artigo 2.

a) No segundo pardgrafo, o termo «Coteaux de Teboura» deve ser substituido por «Coteaux de
Tebourba.

b) E aditado o seguinte parigrafo:

«Os vinhos origindrios da Tunisia com a mengio “denominagdo de origem controlada” devem ser
acompanhados por um certificado que designe a origem, segundo o modelo especificado no acordo
preferencial, ou no documento VI 1 ou VI 2, anotado nos termos do artigo 9.° do Regulamento
(CEE) n.° 3590/85 relativo ao atestado e ao relatério de andlise previstos na importacdo dos vinhos,
sumos e mostos de uvas».

3. O artigo 3.° do Protocolo n.° 1 passa a ter a seguinte redacgio:

«Artigo 3.

1. Sdo autorizadas as importagdes para a Comunidade de azeite ndo tratado dos cddigos NC
1509 10 10 e 1509 10 90, inteiramente obtido na Tunisia e transportado directamente desse pais para a
Comunidade, a partir de 1 de Janeiro de 2001, com isengdo de direitos, até ao limite de uma quantidade
de 50000 toneladas.

2. A esta quantidade serd adicionado anualmente, a partir de 1 de Janeiro de 2002, um montante de
1 500 toneladas, durante um periodo de 4 anos, para que se alcance uma quantidade anual de 56 000
toneladas a partir de 1 de Janeiro de 2005.

3. Se essas importagdes puderem prejudicar o equilibrio do mercado do azeite na Comunidade,
nomeadamente em virtude das obrigagdes assumidas em relagdo a esse produto no ambito da OMC, as
Partes Contratantes procederdo a consultas, para procurar encontrar medidas adequadas a conjuntura,
aceitiveis por ambas as partes e que possam sanar essa situagio..
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4. Os anexos dos Protocolos n.> 1 e 3 sdo substituidos pelo texto que consta dos Anexos 1A e 1B da
presente decisdo e é aditado um anexo 2 ao Protocolo n.° 1, de que consta o modelo de certificado
relativo aos vinhos com denominagio protegida.

5. A partir de 1 de Janeiro de 2005, a Comunidade e a Republica da Tunisia analisardo a situacdo, por
forma a estabelecer medidas de liberalizacdo a aplicar pela Comunidade e pela Tunisia a partir de 1 de
Janeiro de 2006, de acordo com o objectivo constante do artigo 16.° do Acordo de Associagio.

O presente Acordo é aprovado pelas Partes segundo as suas formalidades proprias.

O disposto no presente Acordo é aplicdvel a partir de 1 de Janeiro de 2001.

Muito agradeceria a Vossa Exceléncia se dignasse confirmar o acordo do V. Governo sobre o teor da
presente carta.

Queira aceitar, Excelentissimo Senhor, os protestos da minha mais elevada consideracio.

Em nome do Conselho da Unido Europeia

ol
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Carta n.° 2

Carta da Repiblica da Tunisia

Bruxelas, 22.12.2000

Excelentissimo Senhor:

Tenho a honra de acusar a recep¢do da carta de hoje de Vossa Exceléncia do seguinte teor:

«Tenho a honra de me referir as negociagdes realizadas ao abrigo do artigo 16.° do Acordo Euro-Medi-
terranico que estabelece uma Associacdo entre as Comunidades Europeias e os seus Estados-Membros,
por um lado, e a Republica da Tunisia, por outro, em vigor desde 1 de Margo de 1998, que estabelece
que a Comunidade e a Reptiblica da Tunisia procedam progressivamente a uma maior liberalizagio das

suas trocas comerciais reciprocas de produtos agricolas e de produtos da pesca.

Essas negociacdes desenrolaram-se ao abrigo do artigo 18.° do Acordo Euro-Mediterranico, que prevé
que, a partir de 1 de Janeiro de 2000, a Comunidade e a Reptiblica da Tunisia examinem a situacdo, a
fim de definir as medidas de liberalizacdo a aplicar pela Partes a partir de 1 de Janeiro de 2001.

Na sequéncia destas negociagdes, as duas Partes chegaram a acordo sobre as disposi¢des que se seguem:

1. As datas constantes do n.° 5 do artigo 1.° do Protocolo n.° 1 sdo substituidas por “de 1 de Janeiro de

2002 a 1 de Janeiro de 2005”.

. No artigo 2.°:

a) No segundo pardgrafo, o termo “Coteaux de Teboura” deve ser substituido por “Coteaux de
Tebourba”.

b) E aditado o seguinte pardgrafo:

“Os vinhos origindrios da Tunisia com a mengdo “denominagdo de origem controlada” devem ser
acompanhados por um certificado que designe a origem, segundo o modelo especificado no
acordo preferencial, ou no documento V11 ou V I 2, anotado nos termos do artigo 9.° do
Regulamento (CEE) n.° 3590/85 relativo ao atestado e ao relatorio de andlise previstos na
importagdo dos vinhos, sumos e mostos de uvas”.

. O artigo 3. do Protocolo n.° 1 passa a ter a seguinte redac¢do:

“Artigo 3.

1. Sdo autorizadas as importagdes para a Comunidade de azeite ndo tratado dos cddigos NC
1509 10 10 e 1509 10 90, inteiramente obtido na Tunisia e transportado directamente desse pais
para a Comunidade, a partir de 1 de Janeiro de 2001, com isengdo de direitos, até ao limite de uma
quantidade de 50 000 toneladas.

2. A esta quantidade serd adicionado anualmente, a partir de 1 de Janeiro de 2002, um montante
de 1 500 toneladas, durante um periodo de 4 anos, para que se alcance uma quantidade anual de
56 000 toneladas a partir de 1 de Janeiro de 2005.

3. Se essas importacdes puderem prejudicar o equilibrio do mercado do azeite na Comunidade,
nomeadamente em virtude das obrigagdes assumidas em relagdo a esse produto no dmbito da OMC,
as Partes Contratantes procederdo a consultas, para procurar encontrar medidas adequadas a
conjuntura, aceitdveis por ambas as partes e que possam sanar essa situagdo.”.
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4. Os anexos dos Protocolos n.* 1 e 3 sdo substituidos pelo texto que consta dos anexos 1A e 1B da
presente decisdo e é aditado um anexo 2 ao Protocolo n.° 1, de que consta o modelo de certificado
relativo aos vinhos com denominagio protegida.

5. A partir de 1 de Janeiro de 2005, a Comunidade e a Reptblica da Tunisia analisardo a situagdo, por
forma a estabelecer medidas de liberalizagdo a aplicar pela Comunidade e pela Tunisia a partir de 1
de Janeiro de 2006, de acordo com o objectivo constante do artigo 16.° do Acordo de Associagio.

O presente Acordo é aprovado pelas Partes segundo as suas formalidades proprias.
O disposto no presente Acordo é aplicivel a partir de 1 de Janeiro de 2001.

Muito agradeceria a Vossa Exceléncia se dignasse confirmar o acordo do V. Governo sobre o teor da
presente carta.».

Tenho a honra de confirmar o acordo da Reptblica da Tunisia.

Queira aceitar, Excelentissimo Senhor, os protestos da minha mais elevada consideragio.

Em nome do Governo da Reptblica da Tunisia

/
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ANEXO 1A
PROTOCOLO N.° 1
1. Regime aplicdvel & importacio para a Comunidade de produtos agricolas origindrios da Tunisia
2. Certificado de denominagio de origem
Taxa de redugdo
dos direitos
Taxa de reducio . aduaneiros para .
dos direitos Contmgeptes além dos Quantlfi ad.e Disposicdes
. pautais . de referéncia i
. s . aduaneiros Jadas) contingentes (toneladas) especificas
Cddigo NC Descrigdo das mercadorias %) (tonela pautais existentes
ou eventuais
(%)
a b c d e
0101 19 90 Cavalos que ndo os destinados a abate 100 80 n.° 6 do art. 1.
ex 0204 Carnes de animais das espécies ovina ou 100 —
caprina, frescas, refrigeradas ou conge-
ladas, com execep¢do das carnes da
espécie ovina doméstica.
0208 Outras carnes e miudezas comestiveis, 100 —
frescas, refrigeradas ou congeladas
0407 00 90 Ovos de aves, com casca, frescos, conser- 100
vados ou cozidos, com excep¢do dos de
aves domésticas
0409 00 00 Mel natural 100 50
ex 0602 40 Roseiras, enxertadas ou ndo, com 100 —
excepgdo de estacas de roseiras
0603 10 Flores cortadas e seus botdes, frescos 100 1 000 — n.° 5doart. 1.0
ex 0701 90 50 Tempords, de 1 de Janeiro a 30 de 100 16 800 50 n.° 5doart. 1.
Junho (')
0702 00 Tomates, de 1 de Outubro a 31 de Maio 100 (* 60 (%) n.° 6 do art. 1.°
07031011 Cebolas, de 15 de Fevereiro a 15 de Maio 100 60 n.° 6 doart. 1.
07031019
0703 20 00 Alho comum, de 1 de Novembro a 31 de 100 60 n.° 6 do art. 1.
Marco
ex 0706 10 00 Cenouras, de 1 de Janeiro a 31 de Marco 100 40 n.° 6 do art. 1.
0707 00 05 Pepinos, de 1 de Novembro a 31 de Marco 100 (¥ 0 n.° 6 do art. 1.°
0708 10 00 Ervilhas (Pisum sativum), de 1 de Outubro 100 60 n.° 6 do art. 1.°
a 30 de Abril
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Taxa de redugdo
dos direitos
Taxa de reducio . aduaneiros para .
dos direitos Contm;ggntes além dos dQuaF nﬁi ade Disposicdes
o . . aduaneiros tpaul a&s contingentes etre elr e;laa especificas
Codigo NC Descri¢do das mercadorias %) (toneladas) pautais existentes (toneladas)
ou eventuais
(%)
a b c d e
0708 20 00 Feijoes (Vigna spp. Phaseolus spp.), de 1 de 100 60 n.° 6 do art. 1.°
Novembro a 30 de Abril
0709 10 00 Alcachofras, de 1 de Outubro a 31 de 100 (* 30 (%) n.° 6 do art. 1.°
Dezembro
0709 20 00 Espargos, de 1 de Outubro a 31 de Marco 100 0 n.° 6 do art. 1.°
0709 30 00 Beringelas, de 1 de Dezembro a 30 de 100 — n.e 6 doart. 1.
Abril
0709 40 00 Aipo, excepto aipo-rdbano, de 1 de 100 0 n.° 6 do art. 1.°
Novembro a 31 de Margo
0709 60 10 Pimentos doces ou pimentdes: 100 40 n.° 6 do art. 1.°
0709 60 99 Outros pimentos dos géneros Capsicum ou 100 —
Pimenta
0709 90 50 Funcho, de 1 de Novembro a 31 de Marco 100 0 n.° 6 doart. 1.
0709 90 70 Aboborinhas, de 1 de Dezembro a 15 de 100 (¥ —
Marco
ex 0709 90 90 Cebolas selvagens do género Muscari 100 60 n.° 6 do art. 1.
comosum, de 15 de Fevereiro a 15 de Maio
Salsa, de 1 de Novembro a 31 de Marco 100 0
0710 80 59 Outros pimentos dos géneros Capsicum ou 100 —
Pimenta
07112010 Azeitonas ndo destinadas a produgdo de 100 10 —
azeite (%)
0711 30 00 Alcaparras 100 90 n.° 6 doart. 1.0
071190 10 Pimentos dos géneros Capsicum ou 100 —
Pimenta, excepto pimentos doces ou
pimentdes
ex 0713 50 00 Favas e fava forrageira, destinadas a 100 60 n.e 6 doart. 1.
sementeira
ex 0713 Legumes de vagem, excepto os destinados 100 —
a sementeira
080211 90 Ameéndoas, com casca e sem casca, 100 0 1120 n.° 5doart. 1.0
08021290 excepto as amargas
ex 0804 1000 Tamaras, apresentadas em embalagens de 100 —

contetido liquido ndo superior a 35 kg
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Taxa de redugdo
dos direitos
Taxa de reducio . aduaneiros para .
dos direitos Contm;ggntes além dos dQuaF nﬁi ade Disposicdes
o . . aduaneiros tpaul a&s contingentes etre elr e;laa especificas
Cddigo NC Descri¢do das mercadorias %) (toneladas) pautais existentes (toneladas)
ou eventuais
(%)
a b c d e
ex 080510 Laranjas frescas: 100 (¥) 35123 80 (*) n.° 5doart. 1.°
ex 080510 80 Laranjas, excepto as frescas 100 0 1680 n.° 5 do art. 1.
ex 0805 20 Tangerinas  (incluindo  mandarinas e 100 (¥ 80 (¥) n.° 6 do art. 1.
satsumas) frescas; clementinas, wilkings e
outros
ex 080510 80 Limdes, frescos: 100 (* 80 (%) n.° 6 doeartigo
0805 40 00 Toranjas (grapefruit) 80 —
0806 10 10 Uvas frescas de mesa, de 15 de Novembro 100 (*) —
a 31 de Julho
0807 11 00 Melancias, de 1 de Abril a 15 de Junho 100 —
0807 19 00 Meldes, de 1 de Novembro a 31 de Maio 100 50 n.° 6 doart. 1.°
0809 10 00 Damascos 100 (¥ 0 2240 n° 5 doart. 1.
0809 40 05 Ameixas, de 1 de Novembro a 15 de 100 (¥ —
Junho
0810 10 00 Morangos, de 1 de Novembro a 31 de 100 60 n.e 6 doart. 1.
Marco
0810 20 10 Framboesas, de 15 de Maio a 15 de Junho 50 —
ex 081090 85 Romas 100
ex 0810 90 85 Figos da India 100
ex 081290 20 Laranjas, finamente trituradas, conservadas 80 —
transitoriamente
ex 08129095 Outros citrinos, finamente triturados, 80 —
conservadas transitoriamente
0904 1200 Pimenta triturada ou em pé 100 —
0904 20 90 Pimentos triturados ou em pé 100 —
0910 Gingibre, acafrio, curcuma, tomilho, 100 —
louro, caril e outras especiarias
1209 91 90 Outras sementes de plantas horticolas (?) 100 60 n.° 6 do art. 1.°
1209 99 99 Outras sementes, frutos para sementeira (%) 100 60 n.° 6 do art. 1.°
1211 90 30 Fava-tonca 100 —
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Taxa de redugdo
dos direitos
Taxa de reducio . aduaneiros para .
dos direitos Contingentes além dos Quantlﬁi ade Disposicdes
aduaneiros pautais contingentes de referéncia especificas
Cédigo NC Descri¢do das mercadorias %) (toneladas) pautais existentes (toneladas)
ou eventuais
(%)
a b c d e
1212 10 Alfarroba, incluindo as sementes de alfar- 100 —
roba
ex 1302 20 Matérias pécticas e pectinatos 25 —
1509 10 Azeite de oliveira e respectivas fracgdes, 100 50 000 n° 2 doart. 1.0
virgens
ex 2001 1000 Pepinos, sem adi¢do de acticar 100 —
ex 2001 20 00 Cebolas, sem adicio de agicar 100 —
2001 90 20 Frutos do género Capsicum, excepto 100 —
pimentos doces ou pimentdes
ex 2001 90 50 Cogumelos, sem adi¢do de acticar 100 —
ex 2001 90 65 Azeitonas, sem adi¢do de acticar 100 —
ex 20019070 Pimentos doces ou pimentdes, sem adi¢do 100 —
de acticar
ex 2001 90 75 Beterrabas vermelhas utilizadas em saladas, 100 —
sem adicdo de agticar
ex 2001 90 85 Couve roxa, sem adicdo de agicar 100 —
ex 2001 90 96 Outros, sem adi¢do de agticar 100 —
2002 10 10 Tomates pelados 100 30 n.° 6 do art. 1.°
ex 2002 90 Concentrado de tomate 100 4000 0 *
2003 10 20 Cogumelos do género Agaricus conser-
vados provisoriamente, cozidos por inteiro
— da espécie Psalliota 100 (¥ 50 (%) n.° 6 do art. 1.
— outros 100 (*) 60 (%) n.° 6 do art. 1.°
2003 10 30 Outros Cogumelos do género Agaricus
— da espécie Psalliota 100 (%) 50 (%) n.° 6 do art. 1.°
— outros: 100 (%) 60 (*) n.° 6 do art. 1.°
2003 10 80 Outros cogumelos 100 60 n.° 6 do art. 1.°
2003 20 00 Trufas 100 5 —
2004 10 99 Outras batatas 100 50 n.° 6 do art. 1.
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Taxa de redugdo
dos direitos
Taxa de reducio . aduaneiros para .
dos direitos Contingentes além dos Quantlﬁi ade Disposicdes
aduaneiros pautais contingentes de referéncia especificas
Cédigo NC Descri¢do das mercadorias %) (toneladas) pautais existentes (toneladas)
ou eventuais
(%)
a b c d e
ex 2004 90 30 Alcaparras e azeitonas 100 —
2004 90 50 Ervilhas (Pisum sativum) e feijio verde 100 20 n.° 6 do art. 1.°
2004 90 98 Espargos, cenouras e misturas 100 20 n° 6 do art. 1.°
Outros 100 50 n.° 6 do art. 1.°
2005 10 00 Produtos horticolas homogeneizados
Espargos, cenouras e misturas 100 20 n.° 6 do art. 1.
Outros 100 50 n.° 6 do art. 1.°
2005 20 20 Batatas em rodelas finas, fritas, mesmo 100 50 n.e 6 doart. 1.°
salgadas ou aromatizadas, em embalagens
hermeticamente fechadas, préprias para a
alimentagdo nesse estado
2005 20 80 Outras batatas 100 50 n.° 6 do art. 1.°
2005 40 00 Ervilhas (Pisum sativum) 100 20 n.° 6 do art. 1.°
2005 51 00 Fejjdo em grdo 100 50 n.° 6 do art. 1.°
2005 59 00 Outros feijoes 20 —
2005 60 00 Espargos 20 —
2005 70 Azeitonas 100 —
200590 10 Frutos do género Capsicum, excepto 100 —
pimentos doces ou pimentdes
2005 90 30 Alcaparras 100 —
2005 90 50 Alcachofras 100 50 n.° 6 do art. 1.°
2005 90 60 Cenouras 100 20 n.° 6 do art. 1.°
2005 90 70 Misturas de produtos horticolas 100 20 n.° 6 do art. 1.°
2005 90 80 Outros 100 50 n.° 6 do art. 1.°
2007 10 91 Preparacdes homogeneizadas de frutas 50 —
tropicais
2007 10 99 Outros 50 —
2007 91 90 Citrinos, outros 50 —
2007 99 91 Purés e compotas de macis 50 —
2007 99 98 Outros 50 —
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Taxa de redugdo
dos direitos
Taxa de reducio . aduaneiros para .
dos direitos Contm;ggntes além dos dQuaF nﬁi ade Disposicdes
- . . aduaneiros paul a&s contingentes ere elr e;laa especificas
Codigo NC Descri¢do das mercadorias %) (toneladas) pautais existentes (toneladas)
ou eventuais
(%)
a b c d e
2008 30 51 Pedacos de toranjas (grapefruit) 80 —
2008 30 71
ex 2008 30 91
ex 2008 30 99
ex 2008 30 55 Tangerinas, mandarinas e satsumas fina- 80 —
ex 2008 30 75 mente trituradas; clementinas, wilkings e
outros
ex 2008 30 59 Laranjas e limdes, finamente triturados 80 —
ex 2008 3079
ex 2008 30 91 Citrinos finamente triturados 80 —
ex 2008 3099
ex 2008 30 91 Polpas de citrinos 40 —
2008 50 61 Damascos 100 20 n.° 6 do art. 1.°
2008 50 69
ex 2008 50 92 Metades de damascos 100 50 n.° 6 do art. 1.
ex 2008 50 94
ex 2008 50 99
ex 2008 50 92 Polpas de damascos 100 5160 30
ex 2008 50 94
ex 2008 70 92 Metades de péssegos (incluindo as necta- 50 —
ex 2008 70 94 rinas)
ex 2008 70 99 Metades de péssegos (incluindo as necta- 100 50 n.° 6 do art. 1.°
rinas)
2008 92 51 Misturas de frutas 100 1 000 () 55
2008 92 59
2008 92 72
2008 92 74
2008 9276
2008 92 78
2009 11 Sumos de laranja: 70 (%) —
2009 19
2009 20 Sumo de toranja (grapefruit) 70 (*) —
2009 30 11 Sumo de qualquer outro citrino 60 (%) —
2009 30 19
ex 2009 30 31 Sumo de qualquer outro citrino, excepto o 60 —

€X

2009 30 39

limdo
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Taxa de redugdo
dos direitos
Taxa de reducio . aduaneiros para .

o Contingentes ) Quantidade i
dos direitos . além dos g Disposicdes
aduaneiros pautals contingentes de referéncia especificas

Cédigo NC Descricdo das mercadorias %) (toneladas) pattais existentes (toneladas)
ou eventuais
(%)
a b c d e
ex 2204 Vinhos de uvas de frescas 100 179 200 hl 80
ex 2204 Vinhos de uvas frescas com denominacio 100 56 000 hl 0 Condicoes
de origem fixadas
no artigo 2
ex 2302 Sémeas, farelos e outros residuos, mesmo 60 —
em pellets, de peneiragdo, moagem ou de
outros tratamentos de cereais ou de legu-
minosas, excepto o milho e o arroz

(*) A taxa de reducdo aplica-se apenas aos direitos aduaneiros ad valorem.

(') A partir da aplicagdo da regulamentagdo comunitdria relativa ao sector das batatas, este periodo ¢ alargado a 15 de Abril e a redugdo dos direitos aduaneiros aplicdveis para
além do contigente é de 50 %.

(3) A admissdo nesta subposicdo estd sujeita as condicdes previstas nas disposicdes comunitarias relativas a este dominio [ver artigos 291.° a 300.° do Regulamento (CEE) n.°
2454[93 (JO L 253 de 11.10.1993, p. 71) e alteracdes subsequentes].

(}) Esta concessio abrange apenas as sementes que observam as disposi¢des das directivas relativas a comercializagio de sementes e plantas.

(*) A quantidade de concentrado de tomate serd aumentada para 4 000 toneladas, de acordo com o calendrio que se segue: 1.1.2001 — 2 500 toneladas; 1.1.2002 — 2 875
toneladas; 1.1.2003 — 3 250 toneladas; 1.1.2004 — 3 625 toneladas; a partir de 1.1.2005 — 4 000 toneladas.

(°) Contingente pautal comum as seis posi¢des relativas as misturas de frutas.
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1. Exportador (Nome, endereco completo, pais) 2. Ndmero 00000

3. Nome do organismo que garante a denominagdo de origem
4. Destinatario (Nome, enderego, completo, pais)

5.

CERTIFICADO DE DENOMINAGAO DE ORIGEM

6. Meio de transporte: 7. Denominagdo de origem
8. Local de descarregamento:
9. Marcas e nimeros — ndmero e tipo de embalagens 10. Peso bruto 11. Litros

12. Litros (por extenso):

13. Visto do organismo emissor:

14. Carimbo dos servicos aduaneiros

(ver tradug@o no ponto 15)
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15. Certificamos que o vinho descrito no presente certificado é um vinho produzido na regido viticola de ................cooiiiiiiiiiiiiniinn,
e é considerado, nos termos da legislagao tunisina, abrangido pela denominagdo de Origem« .........co.viuiiiiiiii e »

0 élcool adicionado ao presente vinho é um élcool de origem vinica.

16. (')

(") Espaco reservado a especificages adicionais fornecidas pelo pais exportador.
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ANEXO 1-B
PROTOCOLO N 3
relativo ao regime aplicivel & importacio para a Tunisia de produtos agricolas origindrios da Comunidade
Artigo tinico
Para os produtos origindrios da Comunidade enumerados em anexo, os direitos aduaneiros de importagdo para a Tunisia
ndo serdo superiores aos indicados na coluna a), dentro dos limites dos contingentes pautais indicados na coluna b)
Direitos Contingentes
aduaneiros pautais
> o mais elevados preferenciais Disposi¢des
Codigo NC Designagdo dos produtos %) © especificas
a b
0102 10 Animais vivos da espécie bovina, reprodutores de raca pura 17 2000
0102 90 Outros, que ndo os reprodutores de raga pura 27 35 *
010511 Galos e galinhas (pintos do dia) 43 40
010512 Perus e peruas (pintos do dia)
0201 20 Carnes de animais da espécie bovina, frescas ou refrigeradas, em pecas nio 27 8 000 (V) *
desossadas
0201 30 Carnes de animais da espécie bovina, frescas ou refrigeradas, desossadas 27 8 000 () *)
0202 20 Carnes de animais da espécie bovina, frescas ou refrigeradas, em pecas nio 27 8000 (V) *
desossadas
0202 30 Carnes de animais da espécie bovina, congeladas, desossadas 27 8000 () *)
0207 12 Aves ndo cortadas em pedacos, refrigeradas (galos e galinhas) 43 400 O]
0402 10 Leite e nata, concentrados ou adicionados de agiicar ou de outros edulco- 17 9700 (}) *)
rantes, em p6, granulos ou outras formas sélidas, com um teor, em peso, de
matérias gordas, nao superior a 1,5%
0402 21 Leite e nata, sem adicdo de aglicar ou de outros edulcorantes, em po, 17 9700 (%) *)
granulos ou outras formas sélidas, com um teor, em peso, de matérias
gordas, ndo superior a 1,5%
0402 99 Leite e nata, concentrados, nio em pd ou outras formas sélidas, mesmo 17 9700 () *
adicionados de acticar ou de outros edulcorantes
0405 Manteiga e outras matérias gordas provenientes do leite; pastas de barrar 35 250 *)
(espalhar) de produtos provenientes do leite
0406 30 Queijos fundidos, excepto ralados ou em pé 27 450 *)
0407 00 — Ovos de aves, com casca, frescos, conservados ou cozidos — 1100 O]
— Ovos para incubagio 20
— Ovos de aves de caca 43
— Outros 43
0602 90 Outras plantas vivas (incluidas as suas raizes), excepto as das subposicdes 43 200

0602 10, 0602 20, 0602 30 00, 0602 40 e 0602 90 10
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0701 1000 | Batata-semente, fresca ou refrigerada 15 0 16 500 *)
0701 90 Batata, fresca ou refrigerada, excepto a batata-semente 43 16 500 ¢)
07131010 Ervilhas «Pisum sativumy, secas, em grdo, mesmo peladas ou 43 200

partidas, destinadas a sementeira
0802 22 00 Avelds, sem casca 43 0 200 *
1001 10 00 Trigo duro 17 17 000 *
1001 90 00 Outros, excepto o trigo duro 17 230 000 (*)

17 0 230 000 Ay

1003 00 Cevada 17 12 000 *
1005 90 00 Milho, com exclusio do destinado a sementeira 20 0 15 000 *
1006 30 Arroz semibranqueado ou branqueado, mesmo polido ou 27 0 4000 *)

glaceado
110311 Grumos, sémolas e pellets, de trigo 43 300
1103 13 Grumos e sémolas, de milho 43 800
1107 10 Malte ndo torrado 43 3500
1108 12 00 Amido de milho 31 0 1000 *
1210 20 Cones de lupulo, triturados 43 50
121410 Farinha e pellets, de luzerna 29 0 15 000 *
1502 00 Gorduras de animais das espécies bovina, ovina e caprina, 27 600

que ndo as do n.° 1503
1507 10 Oleo de soja em bruto, mesmo degomado
1508 10 Oleo de amendoim em bruto
1511 10 Oleo de palma e respectivas fracgdes, em bruto
151211 Oleos de girassol em bruto
151221 Oleos de algoddo em bruto 1> 0 100000 ™0
151410 Oleos de nabo silvestre, de colza ou de mostarda, em

bruto
151511 00 Oleo de linhaga, em bruto
151521 Oleo de milho
1511 90 Oleo de palma e respectivas fracgdes, mesmo refinados, 43 300

mas nido quimicamente modificados, nio em bruto
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1514 90 Oleos de nabo silvestre, de colza ou de mostarda, ndo em 43 900
bruto
1516 10 Gorduras e 6leos animais, e respectivas fracgdes 31 300
1701 99 Acgtcares de cana ou de beterraba e sacarose quimicamente 15 72 000 *)
pura, ndo em bruto, sem adig:ﬁo de aromatizantes ou de
corantes
1702 30 Glicose e xarope de glicose 650
— Glicose adicionada de aromatizantes ou edulcorantes 43
— outros 20
1702 90 Outros agtcares, incluido o agticar invertido, excepto a 200
lactose, o acticar de bordo, a glicose e a frutose, e respec-
tivos xaropes
— outros aclicares adicionados de aromatizantes ou edul- 43
corantes
— outros 29
2304 00 00 Bagacos e outros residuos sélidos, mesmo triturados ou 20 0 6 000 *)
em pellets, da extraccio do 6leo de soja
23091000 | Alimentos para cdes e gatos, acondicionados para a venda 43 35
a retalho
2309 90 00 Outros alimentos para animais 43 2 800
2401 10 00 Tabaco ndo destalado 25 2 800

(*) As quantidades importadas no dmbito do contingente pautal aberto pela Tunisia no quadro da OMC a titulo do acesso corrente sdo deduzidas do contingente pautal
preferencial.

*¥) Contingente global para as oito subposi¢des.

A quantidade de 8 000 toneladas abrange as quatro subposicdes.

De 1 de Julho até ao final de Fevereiro.

A quantidade de 9 700 toneladas abrange o conjunto das trés subposigdes.

A taxa serd reduzida a 0% em 5 frac¢des anuais iguais, a partir de 1 de Janeiro de 2001 e até 1 de Janeiro de 2005.

De 1 de Outubro a 31 de Maio.

Contingente suplementar ao existente, sujeito a direitos aduaneiros de 17 %.
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